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Wandstrahler kdnnen
heil werden.
Berlhren Sie die
Oberflache des
Strahlers nicht
wahrend des Betriebs,
um Verbrennungen zu
vermeiden.

Achten Sie darauf,
dass brennbare
Materialien wie
Vorhéange oder
Gardinen nicht in
Kontakt mit dem
Strahler kommen, um
Brandgefahren zu
minimieren.

Stellen Sie sicher,
dass der
Wandstrahler
ordnungsgemaf
installiert ist und die
elektrischen
Anschlusse korrekt
ausgefihrt sind, um
Stromschlage oder
Kurzschlisse zu
vermeiden.

Schalten Sie den
Strahler aus und
trennen Sie ihn von
der Stromversorgung,
bevor Sie
Wartungsarbeiten
durchfiihren oder die
Gluhbirnen
austauschen.

Verwenden Sie den
Wandstrahler nicht
Uber langere
Zeitraume hinweg
oder in ungewohnlich
heilRen Umgebungen,
um Uberhitzung und
maogliche Schaden zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass die
Luftungsschlitze oder
-6ffnungen des
Strahlers nicht
blockiert sind, um eine
ausreichende
Warmeabfuhr zu
gewahrleisten.

Achten Sie darauf,
dass der Strahler fest
an der Wand befestigt
ist und keine
wackelnden oder
lockeren Teile
aufweist.

EN

Wall spotlights can
become hot. Do not
touch the surface of
the spotlight during
operation to avoid
burns.

To minimize fire
hazards, ensure that
flammable materials
such as curtains or
drapes do not come
into contact with the
spotlight.

Make sure that the
wall spotlight is
properly installed and
the electrical
connections are
correct to avoid
electric shock or short
circuit.

Turn off the spotlight
and disconnect it from
the power supply
before performing any
maintenance or
replacing the bulbs.

To avoid overheating
and possible damage,
do not use the wall
spotlight for long
periods of time or in
unusually hot
environments.

Make sure that the
radiator's ventilation
slots or openings are
not blocked to ensure
adequate heat
dissipation.

Make sure that the
spotlight is firmly
attached to the wall
and has no wobbly or
loose parts.

FR

Les spots muraux
peuvent devenir
chauds. Ne touchez
pas la surface du
projecteur pendant le
fonctionnement pour
éviter les bralures.

Pour minimiser les
risques d'incendie,
assurez-vous que des
matériaux
inflammables tels que
des rideaux ou des
tentures n'entrent pas
en contact avec le
projecteur.

Assurez-vous que le
spot mural est
correctement installé
et que les connexions
électriques sont
correctement
effectuées pour éviter
les chocs électriques
ou les courts-circuits.

Eteignez le projecteur
et débranchez-le de
I'alimentation
électrique avant
d'effectuer tout
entretien ou de
remplacer les
ampoules.

Pour éviter une
surchauffe et
d'éventuels
dommages, n'utilisez
pas le spot mural
pendant de longues
périodes ou dans des
environnements
inhabituellement
chauds.

Assurez-vous que les
fentes ou ouvertures
de ventilation du
radiateur ne sont pas
obstruées pour
assurer une
dissipation thermique
adéquate.

Assurez-vous que le
spot est fermement
fixé au mur et qu'il ne
comporte aucune
piéce vacillante ou
desserrée.

IT

| faretti da parete
possono
surriscaldarsi. Non
toccare la superficie
del faretto durante il
funzionamento per
evitare ustioni.

Per ridurre al minimo i
rischi di incendio,
assicurarsi che
materiali infiammabili
come tende o
tendaggi non entrino
in contatto con il
faretto.

Assicurarsi che il
faretto da parete sia
installato
correttamente e che i
collegamenti elettrici
siano effettuati
correttamente per
evitare scosse
elettriche o
cortocircuiti.

Spegnere il faretto e
scollegarlo dalla rete
elettrica prima di
eseguire qualsiasi
manutenzione o
sostituire le
lampadine.

Per evitare
surriscaldamenti e
possibili danni, non
utilizzare il faretto da
parete per periodi di
tempo prolungati o in
ambienti insolitamente
caldi.

Assicurarsi che le
fessure o le aperture
di ventilazione del
radiatore non siano
ostruite per garantire
un'adeguata
dissipazione del
calore.

Assicurati che il
faretto sia saldamente
fissato al muro e non
presenti parti
traballanti o allentate.

NL

Wandspots kunnen
heet worden. Raak
het oppervlak van de
spot tijdens het
gebruik niet aan om
brandwonden te
voorkomen.

Om brandgevaar tot
een minimum te
beperken, moet u
ervoor zorgen dat
brandbare materialen
zoals gordijnen of
gordijnen niet in
contact komen met de
schijnwerper.

Zorg ervoor dat de
wandspot correct is
geinstalleerd en dat
de elektrische
aansluitingen correct
zijn gemaakt om
elektrische schokken
of kortsluiting te
voorkomen.

Schakel de spot uit en
haal de stekker uit het
stopcontact voordat u
onderhoud uitvoert of
de lampen vervangt.

Om oververhitting en
mogelijke schade te
voorkomen, mag u de
wandspot niet
gedurende langere tijd
of in ongewoon
warme omgevingen
gebruiken.

Zorg ervoor dat de
ventilatiesleuven of
openingen van de
radiator niet
geblokkeerd zijn,
zodat er voldoende
warmteafvoer is.

Zorg ervoor dat de
spot stevig aan de
muur is bevestigd en
geen wiebelende of
losse onderdelen
heeft.

ES

Los focos de pared
pueden calentarse.
No toque la superficie
del foco durante el
funcionamiento para
evitar quemaduras.

Para minimizar el
riesgo de incendio,
asegurese de que
materiales inflamables
como cortinas o
visillos no entren en
contacto con el foco.

Asegurese de que el
foco de pared esté
instalado
correctamente y que
las conexiones
eléctricas se realicen
correctamente para
evitar descargas
eléctricas o
cortocircuitos.

Apague el foco y
desenchufelo de la
fuente de
alimentacioén antes de
realizar cualquier
mantenimiento o
reemplazar las
bombillas.

Para evitar el
sobrecalentamiento y
posibles dafos, no
utilice el foco de
pared durante
periodos prolongados
0 en ambientes
inusualmente
calurosos.

Asegurese de que las
ranuras o aberturas
de ventilacion del
radiador no estén
bloqueadas para
garantizar una
adecuada disipacion
del calor.

Asegurese de que el
foco esté firmemente
sujeto a la pared y
que no tenga piezas
sueltas o que se
tambaleen.

cz

Nasténna bodova
svétla se mohou
zahfivat. BE€hem
provozu se
nedotykejte povrchu
reflektoru, abyste se
nepopalili.

Abyste minimalizovali
nebezpecdi pozaru,
zajistéte, aby hoflavé
materialy, jako jsou
zaclony nebo zavésy,
nepfisly do kontaktu s
reflektorem.

Ujistéte se, ze je
nasténné bodoveé
svitidlo spravné
nainstalovano a
elektricka pfipojeni
jsou spravné
provedena, aby
nedoslo k urazu
elektrickym proudem
nebo zkratu.

PFed provadénim
jakékoli udrzby nebo
vymeény zarovek
vypnéte reflektor a
odpojte jej od
napajeni.

Abyste predesli
prehfati a moznému
poskozeni,
nepouzivejte
nasténné bodové
svitidlo po delSi dobu
nebo v neobvykle
horkém prostredi.

Ujistéte se, ze
ventilacni Stérbiny
nebo otvory radiatoru
nejsou blokovany, aby
byl zajistén
dostate¢ny odvod
tepla.

Ujistéte se, ze je
bodové svétlo pevné
pfipevnéno ke sténé a
nema zadné viklajici
se nebo uvolnéné
Easti.
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Zidni reflektori mogu
postati vruéi. Ne
dodirujte povrsinu
reflektora tijekom rada
kako biste izbjegli
opekline.

Kako biste smanijili
opasnost od pozara,
osigurajte da zapaljivi
materijali poput
zavjesa ili zavjesa ne
dodu u dodir s
reflektorom.

Provijerite je li zidni
reflektor ispravno
instaliran i jesu li
elektriéni spojevi
pravilno izvedeni kako
biste izbjegli strujni
udar ili kratki spoj.

Iskljucite reflektor i
odspojite ga iz
napajanja prije bilo
kakvog odrzavanja ili
zamjene zarulja.

Kako biste izbjegli
pregrijavanje i
moguca ostecenja,
nemojte Koristiti zidnu
reflektor dulje vrijeme
ili u neuobi¢ajeno
vrué¢im okruzZenjima.

Uvijerite se da
ventilacijski prorezi ili
otvori radijatora nisu
blokirani kako bi se
osigurala
odgovarajuca
disipacija topline.

Provjerite je li reflektor
Gvrsto pri¢vrséen na
zid i nema klimavih ili
labavih dijelova.

Si

Stenski reflektorji se
lahko segrejejo. Med
delovanjem se ne
dotikajte povrsine
reflektorja, da
preprecite opekline.

Za zmanjSanje
nevarnosti pozara
zagotovite, da vnetljivi
materiali, kot so
zavese ali zavese, ne
pridejo v stik z
reflektorjem.

PrepriCajte se, da je
stenski reflektor
pravilno namescéen in
da so elektri¢ni
prikljucki pravilno
izvedeni, da
preprecite elektricni
udar ali kratek stik.

Pred kakrsnim kol
vzdrzevanjem ali
zamenjavo zarnic
izklopite reflektor in ga
odklopite iz
elektricnega omrezja.

Da bi se izognili
pregrevanju in
morebitnim
poskodbam,
stenskega reflektorja
ne uporabljajte dlje
¢asa ali v nenavadno
vro¢em okolju.

Prepricajte se, da
prezraCevalne reze ali
odprtine radiatorja
niso blokirane, da
zagotovite ustrezno
odvajanje toplote.

PrepriCajte se, da je
reflektor trdno pritrien
na steno in da nima
majavih ali ohlapnih
delov.

HU

fali spotlampak
felforrésodhatnak. Az
égési serllések
elkeriilése érdekében
mikodés kdzben ne
érintse meg a reflektor
felUletét.

A tlzveszély
minimalizalasa
érdekében ugyeljen
arra, hogy gyulékony
anyagok, példaul
fuggonyok vagy
figgonyok ne
érintkezzenek a
reflektorral.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a fali spotlampa
megfeleléen van
felszerelve, és az
elektromos
csatlakozasok
megfeleléen vannak
kialakitva, hogy
elkerllje az aramitést
és a rovidzarlatot.

Barmilyen
karbantartas vagy
izzécsere el6tt
kapcsolja ki a
reflektort, és huzza ki
a konnektorbdl.

A tulmelegedés és az
esetleges karosodas
elkertlése érdekében
ne hasznadlja a fali
spotlampat
huzamosabb ideig
vagy szokatlanul
meleg kérnyezetben.

Ugyeljen arra, hogy a
radiator
szell6zbényilasai vagy
nyilasai ne legyenek
eltdomédve a
megfeleld héelvezetés
érdekében.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a reflektor
szilardan régzitve van
a falhoz, és nincsenek
benne ingadozé vagy
laza részek.
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Schalten Sie den
Strahler aus und
lassen Sie ihn
abkuhlen, bevor Sie
die GlUhbirnen
austauschen, um
Verbrennungen zu
vermeiden.

Halten Sie Kinder fern
von der Nahe des
Wandstrahlers und
erklaren Sie ihnen die
Gefahren von heil3en
Oberflachen und
elektrischen Geraten.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

To avoid burns, turn
off the spotlight and
let it cool down before
replacing the bulbs.

Keep children away
from the wall heater
and explain to them
the dangers of hot
surfaces and electrical
devices.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Eteignez le spot et
laissez-le refroidir
avant de remplacer
les ampoules pour
éviter les bralures.

Eloignez les enfants
du radiateur mural et
expliquez-leur les
dangers des surfaces
chaudes et des
appareils électriques.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Spegnere il faretto e
lasciarlo raffreddare
prima di sostituire le
lampadine per evitare
ustioni.

Tenere i bambini
lontani dal
riscaldatore a parete e
spiegare loro i pericoli
derivanti dalle
superfici calde e dai
dispositivi elettrici.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Schakel de spot uit en
laat hem afkoelen
voordat u de lampen
vervangt, om
brandwonden te
voorkomen.

Houd kinderen uit de
buurt van de
wandverwarmer en
leg hen de gevaren
van hete
oppervlakken en
elektrische apparaten
uit.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Apague el foco y
déjelo enfriar antes de
reemplazar las
bombillas para evitar
quemaduras.

Mantenga a los nifios
alejados del calefactor
de pared y
expliqueles los
peligros de las
superficies y aparatos
eléctricos calientes.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Pfed vyménou
zarovek vypnéte
reflektor a nechte jej
vychladnout, abyste
se nepopalili.

Udrzujte déti v
dostatecné
vzdalenosti od
nasténného topeni a
vysvétlete jim
nebezpedi horkych
povrch( a elektrickych
zafizeni.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Iskljucite reflektor i
ostavite ga da se
ohladi prije zamjene
Zarulja kako biste
izbjegli opekline.

Drzite djecu podalje
od zidne grijalice i
objasnite im opasnosti
od vruc¢ih povrsina i
elektri¢nih uredaja.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izklopite Zaromet in
pustite, da se ohladi,
preden zamenjate
zarnice, da preprecite
opekline.

Otroke drzite stran od
stenskega grelnika in
jim razlozite
nevarnosti vro¢ih
povrsin in elektri¢nih
naprav.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Az égési sérulések
elkerllése érdekében
kapcsolja ki a
reflektort, és hagyja
kihtiIni, miel6tt
kicseréli az izzot.

Tartsa tavol a
gyerekeket a fali
flit6testtdl, és
magyarazza el nekik a
forro fellletek és
elektromos
berendezések
veszélyeit.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartod
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



